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ingilizce-Tirkge Elektronik Sézliik & is Organizatérii
Language Teacher® ET200D. edindiginiz i¢gin sizi
kutlariz. Alisilagelmisin digindaki dil yardimciniz
asagidaki 6zelliklerle donatiimigtir.

e Ana Sézliik 450,000 sézclikten olusmakla beraber
genel terimler, deyimler, tibbi, teknik, yasal ve is
dinyasina 6zgli kavramlar ile argoda kullanilan
sézcliklere de ¢ok genis yer verilmigtir cok dil
kapsamli,

e s Organizatérii yetenekli, yedek hafizall,
yildénimlerini de depolayabilen 128 K'lik hafizaya
sahiptir.

e Soézliige yeni sézclikler ekleyebilme yetenedi,
e Anlik geriye ceviri,

e \Vector Ultima™ heceleme kontrol sistemi,

e Avantajli S6zciik Farkedebilme Sistemi,

e En gecerli 200 Amerikan halk deyimi,

o ingilizce gekimsiz fiiller,

e 1000 den fazla konu bagligi,

e Oyun merkezi,

e PC ile Data degisimi icin PC-Hatti,

e Muhasebe Idaresi,

o Takvim,
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Parasal ve Metrik degisimler,
Yerel ve Diinya Zaman Dilimleri,

Hesap Makinasi,

Kisisel Seyahat ve is Rehberiniz olan Language
Teacher® ET200D’nizin tadini ¢ikariniz.

Urteticinin siirekli gayretleri ile elde ettigi yiiksek ka-

lite ve performasyonu ile Ustiin bir Grlin olarak sergi -
ledigi Language Teacher® inizin bazi karakter ve di-
zayn 6zellikleri ile gercek bir deneyim eseri oldugunu
daha kullanim klavuzuna gozatarken farkedersiniz.

Klavye

Standart Amerikan QWERTY klavye donanimi ve
yapilan ilaveler sayesinde Tirkge harf karekterleriyle
de rahatlikla herhangi bir s6zctigl saniyede
girebilme 6zelligi.

ingilizce ve Tiirkge karakterlerle programlayabilir ve
rakamsal islemlerde tekraren *=* tusuna basiimak
suretiyle her iki dilde de ana s6zluge gecis yapabilir
siniz. Giris yaptiginiz dildeki sdzclik cihazin biinye-
sindeki dillerin hepsine birden otomatik uyum
saglayacagindan *=* tusu devreden ¢ikar.

Turkge yazilim kurallari dogrultusunda uyulmasi
gerekli 6zel yazihm igaretlerini A tusunu kullanarak
onceden belirleyiniz.

A+ SYMB Tusunun yardimiyla isteginiz dogrultusun-
da semboller ekleyebilir, A v tusuyla da diger
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sembolleri gorebilirsiniz. Sectiginiz semboli
goéruantudeki numarayi isaretleyerek girebilirsiniz.

Basliklara direk giris islevi

Ana Sozlik,
Yerel ve Dinya Zaman Dilimleri,

Hesap Makinasi,
ibareler,
Telefon Defteri,

Genel Ayar Duzeni,
Cekimsiz Fiiller,
Amerikan Halk Deyimleri,

Kontrol ve ayarlama tuslari

Monitér sayfasi,

Ana Soézlikte Hece Kontrold,
Alan Tarayici ,

Alan ve Satir Tarayicisi,

Karakter veya Kayit iptalcisi,
Giris,

ingilizce / Tirkge / Numara / tusu,
Yeni satir baslaticisi,
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NV Onceden kullaniimis alan,

N> Kayityapabilme

AM+SYMB. Sembol Tanimlama (detaylar igin v A),
1 Giris boslugu,

ESC Kapatma ve 6nceki katina gegirme veya

Monitor silme

Bilgi islem ve operasyon sembolleri Hesap
Makinasinda da iglevini korur.

Resimcikler

Language Teacher® ET200D de yeni 6zellikleri olan
gOruntull organizasyon yetenekli iglevleri
kolaylastirici ve s6zIigun butiintne yonelik

EEE ucse]
@IDIDH Eﬂﬂ@ %

fonksiyonel ikonlarla karsilasacaksiniz.

Sisteme girisinizle veya ESC tusuna dokunarak
herhangi bir bélimden ¢ikisinizi takiben Resimcikler
(Ikonlar) Listesi gériintliye gelecektir. Listenin tst
bdliml soldan saga, yukaridan asagiya Soézliik,
Kullanici Sézlugi, Diizensiz Fiiller, Halk Deyimleri,
Basliklar ve PC Hattini igermektedir.
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Listenin orta bolimini Telefon Defteri, Hafiza,
Yedek Liste, Takvim, Yerel ve Diinya Zaman

= = ER

Dilimleri ile Yildéniimleri olusturmaktadir.

Alt bolimde ise Hesap Makinasi, Muhasebe Idaresi,
Metrik ve Parasal Degisimler, Oyun, Bilgi Iptali ve
Genel Ayarlama Islemlerine iligkin resimcikleri

<
|@:v.;n': :i i Ellll';ll'l:lzlE

bulacaksiniz.

ikonlar arasi degisimi A v ¥ A <4» tuslarini
kullanarak yapabilirsiniz. Listenin gériinmeyen
kisimlarina ulagmak igin ok tusunu kullaniniz. ikonu
aktiflesen bolimi 4 tusuna dokunarak acgabilirsiniz.

ENERJI KAYNAGI

Language Teacher® ET200D iniz iki adet CR2032
modeli pille ana gu¢ kaynagi olarak ve bir adet
CR2032 modeli hafiza pili ile desteklenmistir.

¢ Not: Asagida tarif edildigi izere Language Teacher®
ET200D nizle birlikte edindiginiz pilleri yerlestirin.
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Pillerin zayiflamasiyla birlikte bir uyari mesaji
goruntulenecektir. Pillerin tamamen bosalmasinda

Israr etmeyiniz ayrica eski ve yeni pilleri birarada
kullanmayiniz. Aksi halde RAM igindeki hafizanin
kaybi olasidir.

Kapanis icin ON/OFF tusuna basiniz.
Pil yatagindaki kapagi kaydirarak ¢ikariniz.

Kuguk bir tornavida aracihgi ile metal tutucuyu
sokuniz.

Eski pillerle yenisini degistiriniz.
Not: (+) Arti kutuplarin tste gelmesine dikkat ediniz.
Metal tutucuyu yerine monte ediniz.

Pil yataginin kapagini ileriye dogru ittirerek kapagi
sikica yerlestirin.

Not: iki dakika icinde RAM icerisindeki bilgileri
kaybetme riski olmaksizin pil degisimini
gerceklestirebilirsiniz. iki dakika limitini asmayiniz,
aksi halde ne iiretici ne de satici bilgi kaybi
durumunda tiiketiciye karsi bir sorumluluk
tagsimaz.

Not: Calisma esnasinda asla pil degisimi denemeyin
bu ciddi zararlara neden olabilir. Eger cihazi kapatma
glclagu gibi bir zorlukla karsilasirsaniz sistemi
koruma altina almak agisindan pil yataginin yaninda
bulunan RESET tusuna basiniz. Yenileme iglemi
sirasinda <CLEAR DATA? Y/N> or <ERROR!
CLEAR? Y/N> belirdiginde N (No)yi isaretleyiniz.
Sisteme tekrar islerlik kazandirdiginizda eger RAM
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da bir bozulma hissederseniz veya S6zIigu tekrar
kullanmak isterse niz Y (Yes) yiisaretleyiniz.

GENEL AYARLAMA

¢ Language Teacher® ET200D nizin verimli kullanimi
ve en iyi sonuca ulagsmak igin bitlin bélimlerin
kisisel gereksinimleriniz dogrultusunda tarafinizdan
ayarlanmis olmasi gerekmektedir.

® Parola

e Tusun Sesi

e Tarih Ayari

e Zaman Ayari

® Yerel Zaman Ayarlamasi

o Alarm Acilig/Kapanig Ayari
o Ginliik Alarm Ayari

e Kullanilan Hafiza

e  Gorinti (Kullanim) Dili

e Not: Midahale etmemeniz halinde bitin birimler
ve mesaijlar ingilizce olarak gériinecektir.
Kullanim dilini Tlrkge ye ¢evirmek igin 9.
Boélumdeki Gériinti (Kullanim) Dili nden baglayin.
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1. Parola

e Translator (Cevirici) 1 agmak icin ON/OFF anahtarini
On. Konumuna getiriniz.

e Resimcikler Listesinden a%:@ ikonunu seginiz veya
klavyeden ol tusuna basiniz.

1.PAROLA

2.TUSUN SESI
3.TARIH BIcIMI
4 .SAAT BIcIMI

e Parola ayarini gérebilmek i¢in parola satirinin aktif
olup olmadigina dikkat edin veya 1'i isaretleyin.

PAROLAYI BELIRLE
PAROLAYI TEMIZLE

e Monitdre parola ayar islemi igin parolanizi girin
satirini seginiz

YENI PAROLAYI GIRIN:

10
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8 karakter uzunlugundaki parolanizi giriniz.

Parolay1 koruma altina almak i¢gin 4 tusuna basiniz
ve Parola bélimine doniniz. Sol Ust kdsede bir tus
isareti belirecektir, bu parolanizin hafizalandigini
ifade eder.

Genel Ayarlamaya donmek igin ESC tusuna basiniz
veya ol tusunu kullaniniz.

Parola degisimi islemi icin Parola Ayari bolumuna
yeniden agin ve Parolanizi Giriniz bolimuni

ESKI PAROLAYI GIRIN:

isaretleyiniz.

Parola 6zenle secilmelidir, islem sirasinda yanlis
parola girmeniz halinde Yanlis Parola mesaji ile
karsilasacaksiniz.

Dogru parola girdiginizde Yeni Parolayi Giriniz
mesajini goreceksiniz. Sifreyi girin ve Parola Ayari
Bolimane gegmek icin I tusuna basiniz.

Genel Ayarlamaya gegmek icin ESC tusuna basiniz
veya oL ikonunu isaretleyiniz.

Parola iptali i¢in Parola basligi altindaki Parola
Ayari yeniden donuniz.

Parolanizi giriniz. Yanlig parola girmeniz halinde
Yanlis Parola mesaijl ile kargilagacaksiniz.

11
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e Dogru parolanizin girilmesiyle anahtar isareti
belirecek ve ekran Parola Ayari konumuna
donecektir. Parola kaydiniz belirlenen karakter
sayisindan fazla olmamalidir.

¢ Not: Parola daima hatirlayiniz , unutmaniz halinde
RAM icerisindeki bilgilerin kaybina neden olacak ve
So6zlugin tamamini yenilemek zorunda kalacaksiniz.

2. Tusun Sesi

e Genel Ayarlamadan 2. tusa basiniz veya Tusun Sesi
satirini isaretleyiniz ve . tusuna basarak Tusun Sesi
Bolumuane giriniz.

TUSUN SESI AYARLA
ACIK
KAPALI

e Bu bolim Language Teacher®. iniz klavyesi
Uzerinde herhangi bir tusa bastiginizda isitilebilir bir
sinyal dizenine sahiptir. Bu sinyal dizeni iptal
edilemez.

e |istediginiz satira ulasmak veya A¢-Kapa komutlari
icin yumusak bir bicimde ¥ veya A tuslarina
basiniz.

e [slemi tanimlamak ve Genel Ayarlamaya dénebilmek
icin . tusuna basiniz. Tusun Sesinin devrede

12
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olduguna ve ekranin sag kdsesinde isaretin belirmis
olmasina dikkat ediniz.

Tarih Bigimi
Ana Kurgu da 3. tusa basarak veya Tarih Bigimi

satirini hareketlendirmekle - tusuna basarak giris
yapiniz.

Tarih Bigiminin Hafizalanisi

TARIH BICIMININ GIRIN
AA/GG/YYYY
YYYY/ARA/GG

Sistematik tarih bicimi Guin/Ay/Y1l olarak secilmigtir,
iptal edilemez.

Girdiginiz bilgilerin tanimi ve Genel Ayarlamaya
donus igin J tusunu kullaniniz.

Saat Bigimi

Genel Ayarlamada 4 . tusa basarak veya Saat Bigimi
satirini hareketlendirerek girin ve islem sonrasi
tusu yardimiyla kaydi tamamlayiniz.

13
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SAAT BICIMINI GIRIN
24-SAAT

12-SAAT

Sistematik olarak 24-saat diizeni secilmistir. Sistem
iptal edilemez sekilde korunmustur.

e Tercihinizi ¥ A tuglarini kullanarak yapabilirsiniz.

e Kaydin tamamlandiktan sonra Genel Ayarlamaya
doénils igin 4 tusuna basiniz.

5. Yerel Zamani

e Genel Ayarlamada 5. satiri hareketlendirerek
ekranda yerel zaman segimini yapiniz. J tusuna
basarak islemi tamamlayin ve Genel Ayarlamaya
déniniz.

BIRINCI HARFI GIRIN
SEHIR VEYA ULKE ICIN

SEHIR: ULKE:

e «» Tuslarini kullanarak Sehir veya Ulke
bélimunden seciminizi yapiniz ve harfleri yaziniz.
Sehir veya Ulke adlari kategorik olarak veya alfabetik
dizin halinde tarih ve zaman siralamasiyla ekrana
gelecektir. Ornegin:

14
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ANKARA, TURKIYE
01/01/1999 (CUM)

02:05:35 PM

V¥ A Tuslarini kullanarak alfabetik sehir ve llke

listesini hareketlendiriniz veya A Vv tuslariyla Ulke
tercihi yapiniz. 4 tusuna basarak bilgileri
tanimlayiniz.

01/01/1999

08:06 AM

Klavye de tarayiciyla ilgili numara tuglarina basarak
numaralari degistiriniz. Tarayiciyi ok isaretli tugla
kullanabilirsiniz. Son islem sirasinda, eger 12-saat
Amerikan Zaman dlzenini segerseniz P harfine
basarak 6gleden sonrayi veya A harfine basarak
ogleden onceyi tanimlayabilirsiniz.

J tusuna basarak kaydi tamamlayiniz. Yeni
kaydedilen bilgiler ekranda gorulecektir.

Genel Ayarlamaya donmek icin ESC veya ol
tusuna basiniz

6. Sinyal Acgik/Kapali

Genel Ayarlamada 6. satiri hareketlendirin ve
tusuyla Sinyal Agik/Kapali diizenine giriniz.

15
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SINYAL ACIK/KAPALI
ACIK
KAPALI

e V A tuslarini kullanara sinyalinin agik veya kapall
konumunu belirleyin. Bu ayarlama iglemi Yedek Liste
ve Ginlik Alarm iglevlerinin her ikisine de etki eder.

e Sinyalin ayari dizeninden gikabilmek ve Genel
Ayarlama ya ddnebilmek icin 4 tusuna basiniz.
Sinyal in agik konuma getiriimesiyle ayni anda
ekranin sag koésesinde bir zil isareti belirecektir.

7. Giinliik Sinyal

e Genel Ayarlamada . tusu araciligiyla 7. Satiri
hareketlendirerek ekranda Gunlik Sinyal bélimine
giriniz.

GUN.CALMASI AYARLA

12:00 PM

e Sinyal igin klavye de tarayiciyla ilgili numara
tuglarina basarak numaralari degistiriniz. Tarayiciyi
<« isaretli tusla kullanabilirsiniz. Tercihiniz halinde,
eger 12-saat Amerikan Zaman dizenini segerseniz P
harfine basarak 6gleden sonrayi veya A harfine
basarak 6gleden 6nceyi tanimlayabilirsiniz.

16
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e Giinliik Sinyal igslemini tamamlamak ve Genel
Ayarlamaya dénebilmek i¢in J tusuna basiniz.

8. Bellek Tiiketilmesi

e Genel Ayarlamada . tusu araciligiyla 8. satiri
hareketlendirerek ekranda Hafiza Géstergesi
bdliumune giriniz.

BELLEK TUKETILMEST

15.20%

e Genel Ayarlamaya donmek icin ESC e basiniz.

9. Gériintii (Kullanim) Dili

e Genel Ayarlamada . tusu araciligiyla 9. satiri
hareketlendirerek ekranda Gortnti Dili bolimine
giriniz.

6.SINYAL ACIK/KAPALI
7.GUNLUK SINYAL

8 .BELLEK TUKETILMESI
9.GORUNTU DILI

e .| Tusuna basiniz.

17
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GORUNTU DILI AYARLA
INGILIZCE

e . Tusuna basarak ingilizce den Tiirkge ye
seciminizi yapiniz.

e ESC tusuna basarak Genel Ayarlamaya donlinuz.

SET DISPLAY LANGUAGE

TURKISH

Simdi butin bilgileri Tirkge olarak géreceksiniz.

SOZLUK

Language Teacher® ET200D niz piyasada
bulabileceginiz en avantajli ve en fazla ingilizce,
Tirkce ve Tiirkge, ingilizce sézciik kapasitesine
sahip olan bir aygittir. Bu cihazdan tam verim
alabilmek ve butun potansiyelini degerlendirebilmek
icin elinizdeki bu kullanim kilavuzunun butiin
bolimlerini dikkatle okuyunuz.

Genelde Sézliik islevi

e S06zIUk girisi icin ON/OFF tusuna basiniz.

18
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Klavyede EE] tusuna basarak Resimcikler Listesi
ne ulasin ve buradan Ustteki EEE ikonunu

isaretleyerek Sozliige giriniz.

Gerekli satiri hareketlendirerek ve uygun ikonlarin
yardimiyla geviri tercihinizi yapiniz ve . tusuna
basiniz.

INGILIZCE -> TURKCE

Not: Ceviri yonini degistirmek icin ESC tuguna
basarak Sé6zliik ten ¢ikiniz ve karsit ikonu seciniz.

Cevirisini arzuladiginiz s6zcligu klavyede yazarak
giriniz.

Not: Harf tuslarindan herhangi birine dokunmadan
dnce Tirkge>ingilizce Sézliige girerken Tiirkge
yazilim kurallari icin A tusunun yardimiyla gerekli
segimi yapiniz. ingilizce CATCH sdzciigiuni Tirkge
ye gevirmek istediginizi varsayalim.

INGILIZCE->TURKCE

CATCH
CATCH

19
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Not: Ekrani temizlemek icin ESC tusunu, giris
isleminde N+ V| iptal isleminde ise DEL tuslarini
kullaniniz.

So6zlik girisi igin . tusuna basiniz.

CATCH

N

ALDATMACA; YAKALAMA;
TUTMA; AV; VOLI;KAR

Daha fazla bilgi icin ¥ tusunu kullanarak CATCH
s6zcugundn diger anlamlarini da 6grenebilirsiniz,
yukari sarim i¢in A tusunu kullaniniz.

Ayni heceden olan sdzclkleri tek girigle
edinebilirsiniz. Geviri, konusma dilindeki s6zcuklerin
uygun pargalariyla organizedir. Konugsmanin belli
boélumlerine iligkin asil ve 6zel anlamlar ayristirilarak
sinonimleri de yazilim igaretleri ile belirlenmigtir.

Ozel geviri veya anlamlar da ayrica verilmistir.
Ornegin cografik terimler parantezle (AMERICAN),
uzmanlik deyimleri késebentle {ECONOMICS}, orf
adet ve toplumsal terimler diz késebentle
[COLLOQUIAL], diger anlamlar ve daha degisik bilgi
icerenler ise agili parantezle belirlenmigtir.

Alfabetik sira takibi veya diger girisler i¢in nazikge v
veya A tusuna dokununuz.

Ayni sozlikte gevirisini istediginiz diger sozcuk igin
yazima baslayin, islem otomatik olarak ekranda
gOrunecektir.

Giris ekranina donmek icin ESC tusuna basiniz.

20
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Avantajli S6zciik Farkedebilme

Language Teacher® ET200D niz benzer sdzcukleri
tespit edebilme 6zelligine sahiptir. Cevirisini yapmak
istediginiz s6zcugu yazarken ekranin alt sirasinda
yazdiginiz sézclkle ayni heceyi paylasan okunusu
en yakin sézcikte belirmektedir. Eger arzuladiginiz
sozclk belirdiyse yazilimi tamamlamadan anlam
tesbiti icin J tusuna basiniz.

e ingilizce Tirkge Sézliikkte APPOINT sdzciigiini
yaziyorken O harfine geldiginizde alt satirda s6zciik
belirecektir.

INGILIZCE -> TURKCE

APPO_
APPOINT

e Sdzcugun anlamini gérmek igin - tusuna basiniz.

APPOINT

Y

SAPTAMAK;
KARARLASTIRMAK;

Bu kullanim kolayligi hacimli geviri igslemlerinde
onemli élctide yardimciniz olacaktir.

21
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Hizli (Tarama) Arama

Language Teacher® ET200D niz Soézlikteki bitin
sozclikleri aninda geriye cevirebilme 6zelligi olan
Hizli Arama yetenegi ile donatiimistir.

Ornegin ingilizce-> Tiirkge Sozlikte, APPOINT
s6zclgund yazip J tusuna basarak anlamini
gorebilirsiniz.

APPOINT

Y

SAPTAMAK;
KARARLASTIRMAK;

e P Tusuyla birinci geviriyi hareketlendirin, sonrada
oklar yardimiyla bir s6zclk segin, drnegin:

APPOINT
v

SAPTAMAKH

KARARLASTIRMAK;

® Anlik geviri icin isaretlediginiz s6zclguin anlamini
J tusuna basarak gorebilirsiniz.

SAPTAMAK

\Y

DETERMINE; ESTABLISH;
STATE; ASSIGN; FIX

22
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e Diger Hizli Arama igin 2. Ve 3. iglemleri tekrarlayiniz.
Bir isleme girdiginizde bu bolimul en az 10 defa
kullanabilirsiniz.

e Not: ESC tusuna basarak anlik ¢eviri icin bir adim
geriye doénebilirsiniz.

Hece Kontrolciisii Vector Ultima™

Vector Ultima™ piyasasinda kendini ispat etmis en
avantajli ingilizce hece kontrol sistemidir. Bir
sb6zcugun tam olarak dogru yazilimini bilmiyorsaniz
kendi i¢ alfabetik dizin sistemi icinde dogru s6zcugu
kendiliginden verecektir.

e Ornegin receipt yerine, RICIT sézctugiini yazahm.

INGILIZCE->TURKCE

RICIT.
RICK

e FEkranda beliren sdzcuklerden istenilen biri igin
SPELLER ye basiniz.

RACHITIC

RACHITIS
RACIST
RECEIPT

e V tusuyla RECEIPT sézctuglnin bulundugu satiri
hareketlendiriniz.
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e Anlamini 6grenmek igin J tusuna basiniz.

RECEIPT
MAKBUZ
RECEPT;

¢ Not: Hece kor]trolpijsij alternatif sozclkleri
bulamazsa GIRDI BULUNAMADI mesajini
gOreceksiniz.

KULLANICININ SOzZLUGU

e |anguage Teacher® ET200D size Ana Soézlikle
otomatik baglantili kendinize 6zel s6zlik yapma
olanagi tanir. Kullanicinin S6zluglne girig icin

Resimciklerden MZEl | seciniz,

o lgili ikonu isaretlemek suretiyle ve .J. Tusunu
kullanarak ¢eviri ydonunu belirleyiniz.

e Not: Genel Ayarlamada eger dnceden Parola girmis
iseniz parolayi deklare etmek igin gabuk davraniniz.

. _

T:
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<« » tuglarini kullanarak satir iginde kaydi
tamamlayin ¥ A tuslari ise ingilizce ve Tiirkge
arasinda sec¢im yapmanizi saglayacaktir (Ayrica alt
satiri hareketlendirmek igin J tusuna basmak
durumundasiniz). Tus kontrolu ve kayit diizeni icin 4.
Sayfadaki Klavye baslikli bélime bakiniz. Kaydi
korumaya almak igin alt satirda iken . tusuna
basiniz.

Not: Girig dili otomatik olarak ayarlanmistir.
Liste igerigi kaydi Av tuglarinin yardimiyla yapiniz.

Mevcut kayit degisikligini SHIFT+ » tusuna basarak
yapiniz.

Gorinti béliminde mevcut kayit varken yeni kayit
alani olusturmak igcin ESC e basiniz.

Not: Kayit sonrasi ESC e basarsaniz dnceki
kaydimi yoksa yeni kaydimi koruma altina alma
tercihi icin cabuk davranmak durumundasiniz.

Herhangi bir kaydin ertelenmesi igslemini DEL e
basip kaydin gérintide olmamasina dikkat ederek
yapiniz,

Ana Sézliikten Kullanicinin S6zlugune girebilmek
icin kaydinizin ilk kelimelerini Sézlikte ekrani
dolduracak bicimde . tusuna basarak giriniz.
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EKIMSIz FiiLLER

Kullanilan batin ingilizcelerdeki gekimsiz fiiller
alfabetik sirasiyle Language Teacher® ET200D de
hafizalanmistir.

Cekimsiz Fiiller girig ekrani olusturmak igin Ustteki
Resimciklerden N ikonunu seginiz.

FIILLER

e Turkgesini gérmek istediginiz fiil kokin( giriniz.
e FIILLER

FORG_
FORGET

e _ltusuna basmanizla beraber alt satirda arzu
ettiginiz fiil gériinecektir.

e FORGET;FORGOT;

FORGOTTEN
UNUTMAK

e Sayfa derinlemesine yaptiginiz kayitlarda v ve A
tuslarini kullaniniz.
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e Gerekliyse kayit tarama islemiicin ¥ ve A tuslarini
kullaniniz.
Hizli Arama 6zelligi ile fiilleri her iki dilde ingilizce ve
Tiarkce olarak tarama iglemi yapabilir siniz. Daha
genis aciklama icin Sdézluk baglikli bélime bakiniz.

AMERIKAN HALK DEYIMLERI
200 den fazla Amerikan Halk Deyimi ve bunlarin tam

Tarkce karsiliklari veya cevirilerini Language Teacher®
ET200D' nizin Deyimler bélumunde bulacaksiniz.
Deyimler alfabetik olarak listelenmistir.

e Deyimler b6limuine ekran olusturmak icin yukaridaki
Resimciklerden @™ ikonunu seginiz.

MECAZI DEYIMLER

e Herhangi bir deyim yazmaya baglayin. Ornegin:

DEYIMLER

SKELETON IN THE
CLOSET

e _ltusuna bastiginizda alt satirda istenilen deyim
gorinecektir.
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SKELETON IN THE
CLOSET

BUYUK SIR

UTANILACAK SIR; AILE

e Sayfa derinligini gorebilmek icin v ve A tuslarini
kullaniniz.

e Gerekliyse ¥ ve A tuslariyla kayit taramasi
yapabilirsiniz.

Hizli Arama 6zelligi ile ana sdzlukteki kayitlari tarama
islevini her iki dilde Ingilizce ve Tiirkge olarak
yapabilirsiniz. Daha genis agiklama igin Soézlik bashkli
bélime bakiniz.

IBARELER

Language Teacher® ET200D'nizin hafizasinda 1000
in Gzerinde herguinkd konusma ibaresi mevcuttur.
Sizin kolayliginiz disunulerek konu bagliklari
kategorik olarak asagiya liste edilmistir:

1. Konusma Kilavuzu 7. Komunikasyon
2. Yolculuk 8. Bankada

3. Otelde 9. Nakliyat

4. Restoranda 10. Saglk

5. Aligveris 11. Kozmetik
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. Gortilmege yerler 12. Polis Cagirma

ibareler bélimiine giris icin klavyede € 3 tusuna

basiniz veya Resimciklerden £ ikonunu seciniz.
Y

1.KONUSMALAR

2 .SEYAHAT
3.0TELDE
4 .RESTORANDA

V A tuslarini kullanarak konu baslgini seginiz ve
.tusuna basiniz. Ornegin 4. Satirdaki Restoranda
bashgini segelim.

47 .GORUSME

4B.YEMEK SIPARISI
4C.SERVIS
4D.0ODEME

Herhangi bir eylem seginiz.

Asagdi yukari segenekler igin v ve A tuslarini
kullaniniz.

Tarama igin ¥ ve A tuslarini kullaniniz.

Hizli Arama 6zellidi ile Ana SozlUkteki bilgiler icin her
iki dilde ingilizce ve Tiirkge olarak tarama iglemi
yapabilir siniz. Detaylar i¢in Sézliik baglkli bolime
bakiniz.
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PC - HATTI

Language Teacher® PC-Hatti ve LT ET200D
software hattini kullanabilmek i¢in (ayrica satin
alinmalidir.), Teacher® ET200D nizin organizator
bdéliumundeki bilgileri bilgisayariniza transfer
etmelisiniz.

e Edindiginiz 6zel kabloyla cihazinizi ve bilgisayariniza
baglayiniz.

e PC-Hattina girig icin yukaridaki Resimciklerden B
ikonunu seginiz.

1.0ZEL TELEFON

2.1IS TELEFONU
3.CIZELGE
4 .NOT

e Bilgi transferi igin herhangi bir bolim seginiz.
Ornegin:

3. CIZELGE

AL

e Transfer bigimlerinden birini seginiz. Génder veya
Kabul.

e Bilgi transfer konumu secmek icgin iglemin
tamamlanmasi bakimindan igleme bilgisayarinizda
ET200D Hatti ndan baslayiniz.
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e Kabul U segerek baslayiniz sonra da Génder bigimini
seginiz.

e Baglantinin basarili olmasi halinde transferi
gerceklesen byte sayisi ET200DHatti nda rapor
edilecektir.

TELEFON DEFTERI

isimleri, telefon numaralarini, ve adresleri Telefon
Defterinde ingilizce ve Tiirkge olarak saklayabilir,
bunlara eklemeler ve gikarmalar yapabilir, sifre ve
kilit altina alabilir ve gerektiginde bitin bilgileri
gorebilirsiniz.

e Telefon Defterine klavyede & tusuna basarak

. . . . vy < o
veya Resimciklerin ortasindaki béliimden ~4=%
ikonunu seginiz.

e Telefon Defteri veya « tuslaring kullanarak
herhangit 2yip, _.v.b. ve J

tusunabs  KIST mati I nikayit
bolgesi acilacaktir.

e Not: Genel Ayarlamada sifre girmisseniz gabucak
sifrenizi yaziniz.
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isiMm:
TEL. :
FAX:
E-POSTA:

<« » tuglarini kullanarak kaydi tamamlayiniz <»
tuslariylada satir icerisinde tarayiciyi gezdiriniz ¥V A
tuslari ile de satir degisimlerini yapiniz daha asagi
satirlar igin (< tusunu kullaniniz. Kontrol tuslarinin
islevleri ve yazilim kurallari igin 4. sayfadaki Klavye
baslikli bélime bakiniz. Alt satirdayken kaydi
korumaya almak igin J tusuna basiniz.

Not: Bilgilerinizi ingilizce ve Tirkge olarak
girebilirsiniz. Birinden digerine gegis icin sira dizeni
icerisindeki degisiklikler icin *=* tusuna basiniz.

Liste icerigini AV tuglari yardimiyla yapabilirsiniz.

Mevcut kaydin degisimi islemi icin SHIFT+ » tusuna
basiniz.

Goruntude dnceki herhangi bir kayit varken yeni
kayit yapmak i¢cin ESC e basiniz.

Not: Kayit sonrasi ESC e basarsaniz énceki
kaydimi yoksa yeni kaydimi koruma altina alma
tercihi icin cabuk davranmak durumundasiniz.

Kayit iptali igslemi igin DEL e basiniz ve ekrandan
kaybolup olmadigina dikkat ediniz.
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Language Teacher® ET200D nizin hafiza bdlimu
kisa notlarinizi ve mesajlarinizi saklama olanagi
sunar.

e Yeni kayit alani agilmek icin Resimciklerin

ortasina yer alan E=E# ikonunu seginiz.

e Not: Genel Ayarlamada parolounuz varsa parolunu
girmek icin acele ediniz.

UNVAN:
iCERIK:

e <« tuslarini kullanarak kaydi tamamlayiniz < »
tuslariylada satir icerisinde tarayiciyi gezdiriniz ¥V A
tuslari ile de baglik ve igerik arasindaki degisimleri
yapiniz daha asagi satirlar igin (-4 tusunu kullaniniz.
Kontrol tuslarinin islevleri ve yazilim kurallari igin 4.
sayfadaki Klavye baslikli bolime bakiniz. Alt
satirdayken kaydi korumaya almak i¢in . tusuna
basiniz.

¢ Not: Bilgilerinizi ingilizce ve Tiirkge olarak
girebilirsiniz. Birinden digerine gegis icin sira dizeni
icerisindeki degisiklikler igin *+=* tusuna basiniz.

e Liste icerigini AV tuslari yardimiyla yapabilirsiniz.

o Mevcut kaydin degisimi islemi icin SHIFT+» tusuna
basiniz.

e Goruntude dnceki herhangi bir kayit varken yeni
kayit yapmak igin ESC e basiniz.
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¢ Not: Kayit sonrasi ESC e basarsaniz 6nceki
kaydimi yoksa yeni kaydimi koruma altina alma
tercihi igin gabuk davranmak durumundasiniz

+ Kayit iptali islemi icin DEL e basiniz ve ekrandan
kaybolup olmadigina dikkat ediniz.

CiZELGE

Language Teacher® ET200D nizin Cizelge
bolimiinden yararlanarak etkili bir bicimde
zamaninizi planlayabilirsiniz. Kayitlarinizi her iki
dilde de hem ingilizce ve hem de Tiirkge olarak
yapabilir, bilgileri tarayabilir, erteleyebilir veya
¢ogaltabilirsiniz.

Yeni kayit alani agabilmek igin Resimciklerin
ortasina yer alan ‘&% ~ ikonunu seginiz

e Not: Genel Ayarlamada parolaniz varsa parolayi
girmek icin acele ediniz.

TARIH: 01/01/1999
BAS. TARIHI: 08:26A
TARIH SONU: 08:26A
I

¢ Not: ik iki satir Genel Ayarlamada kayda alinan fili
tarih ve zamani gdsterir. Kayit bigimini degistirmek
istediginizde Genel Ayarlamaya girerek istediginiz
bicimlerden herhangi birini segebilirsiniz.

+ Bugulnki tarihte bir kayit yaptiginizda diger satira
gecmek icin ¥ veya J tuguna basiniz. Yoksa diger
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bir tarih girmek veya tarama yapmak igin €4»
tuslarini kullaniniz.

Konuya iligkin Bas Tarihi ve Tarih Sonu zamanlarini
ikinci ve Gglncl satirlara kaydediniz. 12 saat
kalibinda A harfi Ogleden Onceyi (AM) P harfi de
Ogleden Sonrayi (PM) ifade eder.

Not: Kullandi§iniz satir da ve gerekliyse diger
satirlar icin ¥ A tuslarini kullaniniz. ( bir sonraki
satir igin . tusunu da kullanabilirsiniz.) Eger gecersiz
bir tarih veya zaman kaydi yaparsaniz kayit islemi
gerceklesmez.

Satir icerisinde <«» tusunu kullanarak konu satirini
tamamlayiniz. Kontrol tuslarinin islevleri ve yazilim
kurallari igin 4. sayfadaki Klavye baslikli bolime
bakiniz.

Son satirda Sinyal goriinecektir Y veya N girisi
yapilarak konu baglayis zamani isitilebilir bir sinyalle
de belirlenebilir. Bunu gergeklestirmek igin her iki
birimin de Cizelge ile Sinyal A¢ik/Kapali nun 6.
Bolimuandeki in aktivite edilmis olmasi gerekir.

Sinyal kaydinin korumaya alinmasi igin . tusuna
basiniz.

Not: Bilgilerinizi ingilizce ve Tirkge olarak
girebilirsiniz. Birinden digerine gegis icin sira dizeni
icerisindeki degisiklikler icin *=* tusuna basiniz.

Liste icerigini AV tuglari yardimiyla yapabilirsiniz.

Mevcut kaydin degisimi islemi icin SHIFT+ » tusuna
basiniz.
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e Goruntude dnceki herhangi bir kayit varken yeni
kayit yapmak icin ESC e basiniz.

¢ Not: Kayit sonrasi ESC e basarsaniz énceki
kaydimi yoksa yeni kaydimi koruma altina alma
tercihi icin cabuk davranmak durumundasiniz

e Kayit iptali islemi igin DEL e basiniz ve ekrandan
kaybolup olmadigina dikkat ediniz.

+ Not: Cizelge deki mevcut kayitlara, Takvim Utzerinde
apastrof isaretli olan tarihlere girmek igin Takvim
bdliumund kullanabilirsiniz (Bakiniz sayfa 36)

TAKVIM

Takvim 6zelligi sayesinde Yedek Liste ve Yildéniimii
bdélumundeki kayitlara girmenize kolay bir yol sunar. .

e Takvime giris icin ekrandaki Resimciklerin ortasina
yer alan [ =1 ikonunu seginiz.

01/01/1999 C

N o
3 4 [(] 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16

e Not: Takvim iginde bulundugunuz ginun tarihi ile
acihir, acilisi ekranin sol Ust késesinde gorebilir siniz.
Tarih duzeni Genel Ayarlamadaki segiminize
baghdir. Cizelgenize ve Yildéniimlerine iliskin tarih
kayitlariniz apastrof veya gergeve ile isaretlenmigtir.
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e Tarihe iligkin igslemlerinizde <« » V¥ A tuslarini ve

Aylara iligkin islemlerinizde ise AV tuslarini
kullaniniz.

® Yedek Listenize giris icin olsun Yildéniimii kayitlari
giriginiz igin olsun Takvimde isaretli tarih satirini
hareketlendirip . tusuna basiniz.

e Not: Sectiginiz tarih hem Yedek Listede ve hem de
Yildénimu kayitlarinizda zaten mevcut ise ara kurgu
gOsterilecektir.:

CIZELGE

Kayitlarina girmeyi tercih ettiginiz satiri
hareketlendirerek J tusuna basiniz.

o @ klavyede tusuna basiniz veya Resimciklerin

ortasinda yer alan El:"f" ikonunu seginiz.
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Yerel Zaman

N =[]
e Zaman Boliminden vEr

NEW YORK, A.B.D
01/01/1999 (C)

08:25:3¢6

¢ Not: New York, USA iptal edilemez. Diger bir sehir
ve zaman ayarl i¢in veya yazilim bicimini degistirmek
istediginizde Ana Kurguya girerek gerekli degisikligi
yapiniz.

Diinya Zamani

(T

e Zaman Bolimiinden pinva 1konunu seginiz.

BIRINCI HARFI GIRIN
SEHIR VEYA ULKE ICIN

SEHIR: ULKE

e Takibeden goérintlylu elde edeceksiniz.

e <«» tuslari araciligiile SEHIR veya ULKE
bdlimunl secerek girmek istediginiz harfi yaziniz.
Sectiginiz bélimde sehir ve Ulke adlari alfabetik
sirayla, zaman ve tarihler kendi i¢ duzenleriyle
ekrana gelecektir. Ornegin, Sehir igin ‘P’ yi yaziniz.
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e Sehirlerin alfabetik taramasinda V¥ A tuslarini,

ulkeler igin ise, A Vv tuglarini kullaniniz. Ornegin ¥
tusuna bir defa basiniz Paris, Fransa 1 géreceksiniz:

PARIS, FRANSA
01/01/1999 (C)

09:28:43 AM

YILLIK

Language Teacher® ET200D nizin Yildénimleri
bdélumunde kolaylikla dogumgdnleri, belli tarihleri,
veya diger 6nemli iglevleri kaydedebilirsiniz.

® Yildénimleri boluminde yeni kayit alani olusturmak
icin Resimciklerin ortasinda yer alan kd#] ikonunu
seciniz.

e Not: Genel Ayarlamada parolaniz varsa parolayi
girmek icin acele ediniz.
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TARIH: 01/01
ICERIK:

Not: Birinci satir Kurgu esnasindaki bigimiyle
mevcut tarihi gosterir. Yazilim bigimini degistirmek
istediginizde Genel Ayarlamada gerekli diizenlemeyi
yapiniz.

Bugunin tarihiyle herhangi bir kayit yaptiginizda yeni
yazilim alani i¢cin ¥ veya . tuslarini kullaniniz. Yada
numara tuglariyla yeni bir tarih girme isleminde
taramaya gereksiniminiz varsa <« » tuglarini
kullaniniz.

Yazilimdaki satiri doldurmak amaciyla tarayiciyr <4 »
tuslariyla kullanabilirsiniz. Yazilim kurallari ve tus
kontrol dliizeni i¢in 36. Sayfadaki Klavye baglikl
bolimde gerekli derin agiklama yapilmistir. J tusuna
basarak kaydinizi korumaya aliniz.

Not: Gegersiz bir tarih segerseniz kaydi korumaya
alamazsiniz.

Not: Bilgilerinizi ingilizce ve Tlrkge olarak
girebilirsiniz. Birinden digerine gegis icin sira dizeni
icerisindeki degisiklikler icin *=* tusuna basiniz.

Liste icerigini AV tuglari yardimiyla yapabilirsiniz.

Mevcut kaydin degisimi islemi icin SHIFT+» tusuna
basiniz.

Goruntude dnceki herhangi bir kayit varken yeni
kayit yapmak i¢cin ESC e basiniz.
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¢ Not: Kayit sonrasi ESC e basarsaniz énceki
kaydimi yoksa yeni kaydimi koruma altina alma
tercihi icin cabuk davranmak durumundasiniz.

e Kayit iptali islemi icin DEL e basiniz ve ekrandan
kaybolup olmadigina dikkat ediniz.

¢ Not: Mevcut Yilhig kayitlariniza ulasmak igin Takvim
Uzerindeki isaretli tarihlerden yararlanabilirsiniz. (67.
Sayfaya bakiniz.)

HESAP MAKINESI

Hesap Makinesi Language Teacher® ET200D'izin
kolay kullanimli olarak dizayn edilen bir 6zelligidir.

o Klavyede E tusuna basiniz veya alttaki

HESAP MAKINEST

| 0]

Resimciklerden ikonunu seginiz.

e Bu fonksiyonu siradan cep hesap makinalari gibi
kullanabilirsiniz.
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HESAP YONETICI

Language Teacher® ET200D nizin Muhasebe
Idaresi béliimiinde glinliik yasamda i¢ ige oldugunuz
banka islemlerini takip edebilme kolayhgini
yasayacaksiniz.

® Muhasebe Idaresine giris igin alttaki Resimciklerden
ikonunu seginiz.

HESAP YONETICI
DEPOZITO
CIKARMA

e V A tuglarinin yardimiyla Hesap, Depozite veya
Transfer den istediginiz bolimu isaretleyin ve yeni
kayit alani igin J tusuna basiniz.

e Not: Genel Ayarlamada e§er 6nceden Parola girmis
iseniz Parolayi deklare etmek icin gabuk davraniniz.

e <« tuslariyla da satir icerisinde tarayiciyi gezdiriniz
V A tuglariile de satir deg@isimlerini yapiniz daha
asagi satirlar igin . tusunu kullaniniz. Kontrol
tuslarinin islevleri ve yazilim kurallari igin 36.
sayfadaki Klavye baslikli bolime bakiniz. Alt
satirdayken kaydi korumaya almak i¢in I tusuna
basiniz.

+ Buglnin tarihiyle herhangi bir kayit yaptiginizda yeni
yazilim alani igin ¥ tusunu kullaniniz. Yada numara
tuslariyla yeni bir tarih girme igleminde taramaya
gereksiniminiz varsa <« » tuslarini kullaniniz.
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Not: Gegersiz bir tarih secgerseniz kaydi korumaya
alamazsiniz.

Satiri doldurdugunuzda hesap numarasini belirtiniz.
HES.NO., HESAPTAN, HESABA

Not: Hesap Numarasi satirinda bogluk kaldiysa veya
gecersiz bir hesap numarasi kaydetmisseniz (yada
Hesap boliminde numaralar tekrarlamigsaniz) kaydi
korumaya alamazsiniz.

Tutar, Muhasebe idaresindeki mevcut balansta
hesaplanan kalan kismi ifade eder. Cekilenin
kalandan fazla kaydedilmesi halinde Kredi Limiti
uyarl mesajlyla uyarilacaksiniz.

Haksahibi ve Detaylar satirlar referans igindir ancak
istenilirse kullanilabilir.

Not: Bilgilerinizi ingilizce ve Tirkge olarak
girebilirsiniz. Birinden digerine gegis icin sira dizeni
icerisindeki degisiklikler icin *=* tusuna basiniz.

Liste icerigini AV tuglari yardimiyla yapabilirsiniz.

Mevcut kaydin degisimi islemi icin SHIFT+ » tusuna
basiniz.

Goruntude dnceki herhangi bir kayit varken yeni
kayit yapmak i¢cin ESC e basiniz.

Not: Kayit sonrasi ESC e basarsaniz énceki
kaydimi yoksa yeni kaydimi koruma altina alma
tercihi icin cabuk davranmak durumundasiniz.

Kayit iptali islemi igin DEL e basiniz ve ekrandan
kaybolup olmadigina dikkat ediniz.
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e Mevcut hesabin balansindan hesap bilgileri almak
icin Balans bolimindn son iglemine bakiniz.

e HESAP NO: 344 756 883

HES.No.: 344 75883
$: 3550.

HES.No.: 993 745 876
$: -6.30

METRIK DEGISTIRME VE

TAHVILi DOViz

Metrik degistirme ve Tahvili dbviz e girig igin

[T e
Ty

Resimcikler in Alt bélimden ikonunu seginiz.

Metrik Degistirme

Language Teacher® ET200D nizle Amerikan
sisteminden ortak kullanim alani olan Avrupa
versiyonuna kolaylikla rcﬁti%im yapabilirsiniz. Metrik
Degistirme e giris i¢in mmmmm jkonunu seginiz.
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ALAN
HACIM

METRIK DEGISTIRME

Herhangi bir bolumu hareketlendirmek icin ¥ A
tuslarini kullaniniz. Diyelim ki Uzunluk 4 tugsuna

basiniz:

UZUNLUK

YD<>M
MILE<>KM

Herhangi bir Unite giftini seginiz. Ornegin,

yard<>meter
UZUNLUK
YD:
M: 0.00

Herhangi bir satiri hareketlendirerek ¥ A tuslarini

kullanarak bir 6l¢l birimine giriniz.

Hareketli satira numerik ifadeleri yaziniz. Karsiligi
aninda hesaplanarak diger satirda gdsterilecektir.

Ekrana donus i¢in ESC tusunu kullaniniz.
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Tahvili Déviz

Language Teacher® ET200D nizin Tahvili Déviz
donanimi aninda 12 degisik para birimine ulagsmanizi
saglar.

e Tahvili Déviz giris icin ikonunu seginiz.

TAHVILI DOVIZ
KAMBYO RAYICI GIRIN
TAHVIL

e Parasal siniflandirma ve ifadelerde degisiklik veya
ekleme yapmak istemeniz halinde Para Birimi Girin
bolimiine giriniz.

PARA BIRIMI GIRIN
TRL
CHF

e Alttaki (isaretli * * *) yedek satirlardan birini
hareketlendirerek . tusuna basiniz.

e Yeni parasal adi yazarak Jtusuna basip koruma
altina aliniz. Gerektiginde prosedurua tekrarlayiniz.

e Tahvili Déviz dénus igin ESC e basiniz.

e Kambiyo Rayici Girin bolimini seginiz.

KAMBYO RAYICI GIRIN
USD 1.000
TRL 1.000
CHF 1.000
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e Parasal orani belirleyiniz. ¥ A Tuslarini kullanarak
i§tenilen satiri hareketlendiriniz ., tusuna basiniz.
Ornegin:

KAMBYO RAYICI GIRIN
TRL 1.000

e Baz alinacak degisim oranini yaziniz. Ornegin USD
icin ( sabit kalmak kaydiyla 1000 rakamini) . tuguna
basarak korumaya aliniz.

e Diger Para Birimleri igin oranlari belirleyiniz.
e Parasal Degisimlere donus icin ESC e basiniz.
e Degisimler bolimUunU seginiz.

e V A tuslariyla herhangi bir Para Birimi ni segerek .
tusuna basiniz.

e Degisim amaciyla miktari giriniz ve diger parasal
karsiliklarini gérmek i¢in . tusuna basiniz.

OYUNLAR

Language Teacher® ET200D bir numara tahmin
oyunu olan, Master Mind ve bir 6grenim oyunu olan
heceleme yeteneginizi ve sézcuk dagarciginizi
gelistirmeyi hedefleyen Hangman ile donatiimistir.
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LSTH HKELIME
HAFIZA oYM

Oyunlar a giris i¢in Resimciklerin Alt bolimden [
ikonunu seciniz.

Usta Hafiza
Mzt

e Opyunlar bolimiinde Usta Hafiza a girmek igin =T
ikonunu seginiz.

e Zor bir dizey seginiz. Daha zor dizeylerde ise
numaralar tekrarlanmis olmalidir.

Dort haneli bir rakami tahmin etmek igin 12 deneme
sansiniz vardir.

e Numaralari yazin ve ekranin sag Ust kdsesinde
tahmin sonuglarinizi gérmek (ze re ! tusuna
basiniz.

Geometrik sekille kapali bdlgenin anlami girdiginiz
rakamlardan birini tahmin ettiniz fakat digerleri kald..
Tamamen dogru tahmininizde sesli bir uyari
isiteceksiniz.

Ug satirida dogru olarak tahmin etmeniz halinde
basarinizi teyideden bir mesaj gdsterilecektir.
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Kelime Oyun

e Oyunlar bdlimunde Kelime Oyununa girmek igin

HARF ARAMASI

)

"8 ikonunu seginiz.

e Tahmin etmeyi denediginiz sézcugun harflerini
giriniz. Dogru tahmin edilen harfler soru isaretli
yerlerde sozcuk igerisindeki gergek konumu ile
belirecektir. Her tekrar edilemez hatali harf igin
sagdaki resme bir element eklenmisgtir.

Oyun sona erdiginde ekrana bir kag saniye
goruntide kalacak olan Kutlarim! veya Kaybettiniz!
gibi sonuca bagl mesajlar gelecektir. S6zcigu
tahmin edemezseniz herhalde geviriyi goreceksiniz.
Yeni oyuna baslamak i¢in ESC e basiniz.

AYRINTI iPTALI

Language Teacher® ET200D nizin Ayrinti Iptali
fonksiyonu ile segeceginiz bolimden istenmeyen
kayitlari silerek hafizada bosluk kazanabilirsiniz. Ayrinti
Iptaline giris igin alttaki

e Resimciklerinden = ikonunu seginiz.
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OZEL TELEFON

IS TELEFONU
YILLIK
CIZELGE

e (Cabucak goruntideki bélimlerden birini seginiz.

OTOMATIK KAPANIS

Pil enerjisi tasarrufu amaciyla yapilan son islemden
sonra bes dakika sireyle hig bir tusa dokunulmamasi
halinde Language Teacher® ET200D otomatik
olarak kapanir.
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